
3-12 years

GB: WARNING. DO NOT place this product near a window as it can be used 
as a step by the child and cause the child to fall out of the window. Be aware 
of the risk of open �res and other sources of strong heat in the vincinity of 
the product. DO NOT place this product near a window where the cords from 
blinds or curtains could strangle a child. Max weight is 30kg. This product is 
suitable for children aged 3-12 years. Assembly to be carried out by a 
competent adult only. During assembly children should be kept away from 
the product due to possible risk of injury. Do not use this item if any 
components are missing or damaged. Keep out of direct sunlight. Regularly 
check all fastenings to ensure that they are properly tightened. Please keep 
information for future reference. FR: AVERTISSEMENT. Ne placez pas ce 
produit près d'une fenêtre car il pourrait être utilisé comme une marche par 
un enfant et l'enfant pourrait tomber par la fenêtre. Soyez conscient du 
risque de �ammes nues et d'autres sources de forte chaleur à proximité du 
produit. Ne placez pas le produit près d'une fenêtre où les cordons des stores 
ou des rideaux pourraient étrangler un enfant.Le poids maximum est de 30 
kg. Ce produit convient aux enfants âgés de 3 à 12 ans. Assemblage par un 
adulte compétent seulement. Veuillez tenir les enfants éloignés du produit 
pendant l'assemblage en raison du risque de blessure possible.Veuillez ne 
pas utiliser ce produit si des pièces manquent ou sont endommagées. Ne pas 
exposer au soleil s’il vous plaît. Véri�ez régulièrement toutes les �xations 
pour vous assurer qu'elles sont bien serrées. Veuillez garder cette 
information pour un usage ultérieur. NL: WAARSCHUWING. Plaats dit 
product niet in de buurt van een raam, aangezien het als opstapje door een 
kind kan worden gebruikt en hierdoor het kind uit het raam kan vallen. 
Houd rekening met het risico van open vuur en andere sterke hittebronnen 
in de buurt van het product. Plaats het product niet in de buurt van een 
raam waar koorden van jaloezieën of gordijnen een kind kunnen wurgen. 
Het maximale draaggewicht is 30 kg. Dit product is geschikt voor kinderen 
van 3-12 jaar. De montage mag  alleen door een ervaren volwassene 
worden uitgevoerd. Gelieve kinderen tijdens de montage uit de buurt van 
het product te houden vanwege mogelijk risico voor verwonding. Gebruik 
dit product niet als er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn. Niet aan 
direct zonlicht blootstellen. Controleer regelmatig alle bevestigingen om er 
zeker van te zijn dat ze goed vastzitten. Houd deze informatie voor 
toekomstige verwijzing. DE:WARNUNG. Stellen Sie dieses Produkt nicht in 
der Nähe eines Fensters auf, da es von einem Kind als Trittstufe genutzt 
werden könnte und das Kind aus dem Fenster fallen könnte. Seien Sie sich 
der Gefahr o�ener Flammen und anderer Wärmequellen in der Nähe des 
Produkts bewusst. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nähe eines Fensters 
auf, wo die Schnüre von Jalousien oder Vorhängen ein Kind strangulieren 
könnten.Das maximale Ladegewicht beträgt 30 Kg. Dieses Produkt ist 
geeignet nfür Kinder von 3-12 Jahren geeignet. Die Montage darf nur von 
einem kompetenten Erwachsenen durchgeführt werden. Bitte halten Sie 
Kinder während der Montage vom Produkt fern, da dies ein 
Verletzungsrisiko darstellt. Bitte dieses Produkt nicht verwenden, wenn Teile 
fehlen oder beschädigt sind. Bitte vor direkter Sonnenbestrahlung schützen. 
Überprüfen Sie regelmäßig alle Befestigungen auf festen Sitz. Bitte 
bewahren Sie diese Informationen für zukünftige Referenz. ES: 
ADVERTENCIA. El peso máximo es de 30 kg. Este producto es adecuado 
para niños de 3 a 12 años. Montaje solo por un adulto competente. 
Mantenga a los niños alejados del producto durante el montaje debido a un 

posible riesgo de lesiones. No utilice este producto si las piezas faltan o 
están dañadas. No exponer al sol por favor. Veri�que regularmente todas las 
�jaciones para asegurarse de que estén bien apretadas. Por favor guarde 
esta información para referencia futura. No coloque este producto cerca de 
una ventana, ya que un niño puede usarlo como un escalón y puede caerse 
por la ventana. Tenga en cuenta el peligro de llamas abiertas y otras fuentes 
de calor en las proximidades del producto. No coloque el producto cerca de 
una ventana donde los cordones de las persianas o cortinas puedan 
estrangular a un niño.IT:AVVERTENZA.  NON posizionare questo prodotto 
vicino a una �nestra in quanto può essere utilizzato come gradino dal 
bambino e causare la caduta del bambino dalla �nestra. Prestare attenzione 
al rischio di �amme libere e altre fonti di forte calore nelle vicinanze del 
prodotto. NON posizionare questo prodotto vicino a una �nestra dove i cavi 
delle persiane delle tende potrebbero strangolare il bambino. Il peso 
massimo è 30 kg. Questo prodotto è consigliato per bambini dai 3 ai 12 anni. 
Il montaggio dovrà essere e�ettuato solo da un adulto competente. Durante 
il montaggio, i bambini devono essere tenuti lontano dal prodotto a causa di 
possibili rischi di lesioni. Non usare questo articolo se alcuni componenti 
mancano o sono danneggiati. non tenere esposto alla luce diretta del sole. 
Controllare regolarmente tutti i �ssaggi per assicurarsi che siano ben serrati. 
Si prega di conservare queste informazioni per riferimento futuro. PL: 
OSTRZEŻENIE. NIE umieszczać produktu w pobliżu okna ponieważ dziecko 
może użyć go jako stopnia i wypaść przez okno. Przechowywać z dala od 
ognia i innych źródeł ciepła. NIE umieszczać w pobliżu okna - ryzyko 
uduszenia dziecka sznurem od żaluzji lub zasłon. Maksymalna dopuszczalna 
waga to 30 kg. Ten produkt jest odpowiedni dla dzieci w wieku 3-12 lat. 
Montaż musi być przeprowadzony wyłącznie przez kompetentną osobę 
dorosłą. Podczas montażu dzeci powinny znajdować się z dala od produktu, 
z uwagi na możliwe ryzyko zranienia. Nie używaj tego produktu jeśli 
jakiekolwiek elementu są uszkodzone lub ich brakuje. Chronić przed 
bezpośrednim działaniem promieni słonecznych. Regularnie sprawdzaj 
wszystkie mocowania, aby upewnić się, że są odpowiednio dokręcone. 
Prosimy o zachowanie tych informacji do wykorzystania w przyszłości. GR: 
Το μέγιστο βάρος είναι 30κιλά. το προϊόν ενδείκνυται για παιδιά 3-12 ετών. Η 
συναρμολόγηση πρέπει να πραγματοποιείται αυστηρά από ενήλικα. κατά τη 
συναρμολόγηση να κρατάτε τα παιδιά μακριά από το παιχνίδι προς αποφυγή 
ατυχήματος. Μην χρησιμοποιείτε το παρόν προϊόν σε περίπτωση που 
λείπουν τμήματα του ή είναι κατεστραμμένα. να μην έρχεται  σε απ’ευθείας 
επαφή με το φως. Ελέγχετε τακτικά όλα τα σημεία στερέωσης για να 
βεβαιωθείτε ότι έχουν σφίξει σωστά. Λάβετε αυτές τις πληροφορίες για 
μελλοντική αναφορά. SE:VARNING.  Placera inte denna produkt nära ett 
fönster eftersom den kan användas som ett steg av ett barn och barnet kan 
falla ut genom fönstret. Var uppmärksam på risken för öppen låga och andra 
stark värmekällor i produktens närhet.
 Placera inte produkten nära ett fönster där sladdar från persienner eller 
gardiner kan strypa ett barn. Maxvikt är 30kg. Denna produkt är lämplig för 
barn i åldern 3-12 år. Montering utförs endast av behörig vuxen. Under 
montering bör barnet hållas bort från produkten på grund av risk för skada. 
Använd inte denna produkt om några komponenter saknas eller är skadade. 
Förvara ej i direkt solljus. Kontrollera regelbundet alla fästen för att 
säkerställa att de är ordentligt åtdragna. Vänligen behåll denna information 
för framtida bruk.

GB:  Cleaning Instructions. Wipe clean with a damp cloth and warm water only. Child friendly paints, 
stains and lacquers. Please keep information for future reference. FR: Instructions de Nettoyage. 
Nettoyez avec un chi�on humide at l’eau chaude s’il vous plaît. Peintures amicales d'enfant, des teintures 
et des vernis. Veuillez garder cette information pour un usage ultérieur. NL: Reinigings instructies. 
Uitsluitend reinigen met vochtige doek en warm water. Kind vriendelijke verven, vlekken en lakken. Houd 
deze informatie voor toekomstige verwijzing. DE: Reinigungsanleitung. Bitte nur mit einem feuchten 
Tuch und warmem Wasser reinigen. Kind freundliche Farben, Flecken und Lacke. Bitte bewahren Sie diese 
Informationen für zukünftige Referenz. ES: Instrucciones de limpieza. Limpie con un paño húmedo y 
agua caliente. Niño amables pinturas, manchas y lacas. Por favor guarde esta información para referencia 
futura. IT: Istruzioni per la pulizia. Pulire con un panno umido e acqua calda. Colori e vernici atossici 
adatti ai bambini. Si prega di conservare queste informazioni per riferimento futuro. PL: Instrukcja 
czyszczenia. Czyścić wyłącznie miękką szmatką z użyciem ciepłej wody. Użyte farby, barwniki i lakiery są 
bezpieczne dla dzieci. Prosimy o zachowanie tych informacji do wykorzystania w przyszłości. GR: Οδηγίες 

καθαρισμού. Καθαρίστε μόνο με υγρό πανί και ζεστό νερό. Παιδί φιλικά χρώματα, λεκέδες και τις λάκκες. 
Λάβετε αυτές τις πληροφορίες για μελλοντική αναφορά. SE: Rengöringsinstruktioner. Torka rent med 
en fuktat trasa med enbart varmt vatten. Barnvänlig färg, bets och lack. Vänligen behåll denna 
information för framtida bruk. RO: Instrucțiuni de curățare. Ștergeți cu o cârpă umedă și numai apă 
caldă. Vopsele, pete și lacuri potrivite pentru copii. Vă rugăm să păstrați informații pentru referințe viitoare. 
RU: Опасность удушья. Инструкции по очистке. Протирать только влажной тканью и теплой 
водой. Краски, морилки и лаки для детей. Сохраните информацию для использования в будущем. 
CN:  清洁说明。仅用湿布和温水擦拭干净。使用对儿童环保无毒的油漆油墨
。请保留信息以供将来参考。 JP: 湿らせた布と温水のみで拭いてください。 
子供にやさしい塗料、汚れやラッカー 今後の参考のために情報を保管して
ください。

Assembly Instructions 
Important: Retain these instructions for future reference.


